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-1 per que la vàreu matar la vostra doaa? 
-Perquè sempre deia que li agradaria sortir als tíiaris i no sabia com •-. 
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A R O U I T i l C T U R A 
MODERNA : : : : 

L'arquitectura moderna a ba
se de blocs de ciment armat t 
obertures quadrades, ha trobat 
uns defensors acèrrims que vo
len imposar-la contra el gust vo
luptuós i afiligranat dels propie
taris, que fins avui, s'entendrien 
amb els xalets suïssos i els se-
mi-gòtics de rajoles de València 
i vidrets de colors. 

Com que afortunudament el 
modernisme no ens ha pujat al 
cap, només d'imaginar un car
rer de torres quadrades de ci
ment armat, sense una Unia ori
ginal, ni un relleu, ni una fili
grana, l'ànim se'ns encongeix i 
ens imaginem habitants d'una 
necròpoli amb els nínxols con
venientment numerats per tal de 
no enlajurar-nos a la casa del 
veí, feta amb el mateix motllo 
que la nostra. 

Fins avui tot el que era uni
forme i feia fortor de sèrie ens 
revoltava. Ara l'última paraula 
del modernisme consisteix en 
què tot sigui lineal i auster. 

L'austeritat del ciment armat. 
Però, ens xeringa i mal per mal 
preferiin aquells xalets suïssos 
de color de carbassa i persianes 
verdes amb vidres de colors imi
tant les "mones» de Pasqua. 

ELS TANGOS ARGEN
TINS I E L FLAMENC 

En aquest dilxós pais de sol 
i d'alegria triomfen sempre hs 
coses sentimentals i ploraneres. 
Disposats a entctidrir-nos amb 

el que sia, farts de romansos, 
de saetes, de malaguenyes i de 
solcares, eh tangos argentins 
ens han vinguí com l'anell al 
dit per renovar un xic les emo
cions usuah amb Ics quals les 
llàgrimes es resistien a brollar. 

Kls tangos argentins sobre
passen de molt et trasbalsament 
que ens causava el flamenc. E l 
campo santó del flamenc com
parat amb la cdrcel obscura de 
les cançons argentines ja no té 
força ni commou. Els argentins 
són més punyents i més emo
tius. L'esponja que tols portem 
al clatell es desfà en inundacions 
cada vegada que un argenti es 
desfà com un bolado cantant 
allò de: 

«Ateme sargento 
y póngame cadenas 
si soy un delincuente 
que me perdo ne Dios.» 

o bé quan amb el cor nusat i 
expirant canta allò altre que fa : 

«Por ti hc pasado entre rejas| 
la mitad de mi existència 
dejadme que lloro mis pena? | 
y serà tu penitencia.» 

E l s pobres flamencs, per n* 
veure's desbancats del tol, /wn 
tingut de transformar-se i apen-\ 
dre els tangos argentins més 
dolorosos i mes tràgics, i con-1 
venientment disfressats han co
mençat a cantar cançons dei 
Plata. 

E s el millor que podien fer 11 
creiem que el traspàs no els hau-1 
rà estat gens difícil. 

I com que la qüestió és plo-1 
rar i no poder resistir l'emodú 
per nosaltres, venga alegria! 1 
disfrutem ara que és l'hora. 

ELS OUIOSCS D'ES
T E N D R E D I A R I S : : 

E l s quioscs d'estendre diaris 
ofereixen un aspecte encotatja-
dor. Prop de dues mil publico-\ 
dre la roba ofereixen els sw 
a les altres per agulles d'esten-\ 
dre la roba ofereiüen els í«" | 
encisos als desenfeinats. I & 
desenfeinats se n'aprofiten. El' 
que abans mataven l'estona con-1 
temptant com espurgaven & 1 
arbres o com soterraven els \ 
btes de la companyia telefònic 
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OBUÍ, davant d'un quiosc d'es-
íendre diaris, no donen l'abast 
i tenen el Umps just per anar a 
dinar i tornar-hi. 

Es calcula que actualment 
surten trenta dues publicacions 
per minut i són innombrables 
els quiosquers que tenen camio
neta per arribar puntualment a 
tot arreu. 

E l més trist, però, és que els 
quioscs d'estendre diaris única
ment esgoten les existències els 
dies de vent. 

GUNI>EMARO R E C O L O N S 

EN E L REPLÀ DE LA E S C A L A 

El senyor Ouimet se'n va a 
fer una visita—la primera visi
ta—a en Peret i la Ramona. 

Se'n hi va un xic emocionat. 
El cas no és per menys. En 
Peret i la Ramona fa quinze dies 
que són casats i és ell, el senyor 
Quimet qui l'ha fet el casament. 

—Amb quina alegria els abra
çaré!—«s diu tot pujant l'esca
la—. Em quedaré a dinar amb 
eils... I que n'estaran de con
tents quan em veuran. A mi tan 
sols deuen la sefa felicitat. Po-
brissons I I què se'n varen casar 
d'enamorats! 

El senyor Quimet anava a tru-
•^f a la porta del pis quan sent 
una exclamació inesperada. 

—Poca vergonya I 
A la que en segueix un altre : 
—Descarada 1 
—Caram ! — es diu el senyor 

'Jiiimet tot estranyat—. Són 
Sembla que es barallin I 

Des del replà se sent el dià-

-Taú l I 
—Bruta! 
—Dropo 1 
—Xarxó I 
—Gamarús! 
-Berra I 
— I pensar que m'he casat 

un gandul, cul de cafè I 
—• pensar que m'he unit ^mb 

una bacona, malgastadora I 
senyor Quimet va per tru-

—Això no pot ésser. Això és 
"na barana ^ 1Iuna ^ me| que 
^ ^ r à amb el petoneig de cos-
Uni· Deixem posar-hi pau... 

Gran Sastoria 
L A I E T A N A 
LA OtL R E l L O T O E 

Trajos per a home 
Uniformes de totes 

menes 
Aque»ta casa no te 

m é s que una 
norma 

Satisfer als seos Clients 
ORAN LUXE : CORTE IMPECABLE 
ELEGÀNCIA : GENERES SELECTES 

P R E U S A U f l C D B I C f l T S 

il·ll Corte I l L l A O O S 
s'imposa! 

7ía LaíetaM, « A R C E L O N i 

Però sent quelcom que no li 
fa gràcia. 

—Ah ! Si ara truqués aquf, a 
n'aquest brètòl de senyor Qui
met que em va enredar fent-me 
casar amb una bagassa, l i gira
ria la cara d'una planfofada! 

— A l l ! No me'n parlis d'a

quest benrit dc senyor Quimet. 
Gràcies a ell m'he casat amb un 
mort de gana! Quan l'arreple
gui sVndurà senyal de les meves 
ungles! 

lü senyor Quimef se'n torna 
escalés avall. 

— Hnh! Fet i fet, val més 
menjar ; i ! restaurant! 

*** 
LA BEGUDA 

Era un senyor de molt mal ge
ni en Palomeras. Per això, quan 
annva a casa el barber, cap ofi
cial el volia servir. 

Aquell dia, en Palomeras va 
emrar amb rara de prunes agres 
i feia poc que el fadrí havia co
mençat a servir-lo, quan excla
mà el poc agradós client; 

—Carai I 
—Què té ? 
—Que m'ha tallat. Vet aquf 

el que fa la beguda I 
EI barber, somrient, li con

testà ! 
—Posa la pell molt sensible, 

sí, senvor... 
En Palomeras no es va ferir 

per un miracle. 

miniiimmimimiiiiiiimmninnminiiimmimmiïnniíin 

—Aquesta rosa del barret ii trea deu any» de sobre. 
— A h . s í ? Doncs, posi dues roses m é s . 
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P I E R K i ; ( L A R E L , ABANS 
DK M A R X A R ENS \ OL 
D I R : «ADIOS» 

(Juan ej lelègraf ens anuncià 
l'acabament del contracte del 
popular Clarel amb els del Tea
tre Nou, tot seguit ens dispo
sàrem a no deixar escapar l'es
mentat ballarí excèntric sense 
haver-lo anat a inn-rviuar per 
tal que ens parlés d'alguna cosa 
de les que li passen. 

Ens férem l'efecte que aca-
bant-se-li el contracte agafaria 
els trastots i tocaria el dos, no 
pas precisament perquè fos 
aquest el seu gust i desig, sinó 
perquè era de suposar que els 
empresaris del Teatre Nou, can
sats de la seva actuació (que, a 
dir veritat, la primera vegada 
que va venir quan la revista 
«Charivari» ens va agradar molt 
a tots, però que ara ja es co
mençava a fer una miqueta pe
sat), no estarien disposats dw-
rant més dies a aguantar-lo i a 
pagar-li la crescuda quantitat 
que quotidianament, cada dia 
diàriament percibia. 

D'aquesta pensada nostra en 
va sortir l'obligació del redac
tor de guàrdia de la casa, de 
vigilar tot el que pogués tenir 
alguna relació amb aquest afer, 
i d'aclarir definitivament si en 
Clarel tocava el dos o bé si els 
abnegats empresaris es sacrifi
caven una vegada més i l i re
novaven el contracte. Varen 
passar d'aquesta manera uns 
quants dies, i tot d'un plegat 

un dia a sobre la taula de la 
redacció hi vàrem trobar una 
nota que deia: «En Clarel ja 
ha acabat el contracte i l'actua
ció. El contracte no serà reno
vat i com que ja ha acabat l'ac
tuació, vol dir això que ja no 
actuarà més. Això que no ac
tuarà més vol dir que plegarà 
i si plega no treballarà cap més 
dia.» 

S Ó T A N O B A R 
El lloc més popular I més clàssic del ptrcHcI 
Tothom que vol meniar bé i barat i els que es
timen el veritable marisco i els embullis ml-

1 or; van a aquesta cisa 
E L MILLOR I MES BARALDE BARCECONA 
HOHDA S A S T PJLQ. 4 - T E L E p . 2791-A 

Davant d'una nota contun
dent, clara i aclaratòria com 
aquesta, no ens va quedar al
tre remei que espavilar-nos i 
córrer cap al teatre a veure si 
ens sabien donar raó d'on el po
dríem trobar. Quan nosaltres hi 
entràrem en sortien dos camà-
lics arrossegant un parell de ba
guls. 

—Escolti, on viu en Clarel ? 
—On viu pregunta? Això no 

és viure. Pobre xicot, està més 
mort que viu. 

Vàrem seduir aquells camà-
lics, i el trobàrem a la seva dis-
pesa donant els últims copets al 
seu equipatge. 

—Es a dir que ens deixa? 
—Sí, me'n vaig. 
—Així, que tingui un feliç 

viatge. 
—óràcies. Faré els possibles. 

Perdi cuidado. 

— I ara cap on va ? 
—De moment cap a Lió, cap 

a casa. 
—Vostè té casa a Lió? 
—Sí, sóc armer. Tinc una l)i>-

tiga d'armer. 
— I doncs, per què no en ía 

i s'entreté anant per aqueMs 
mons de Déu amargant la vida 
dels espectadors i privant qüe 
un altre ocupi el seu lloc i es 
guanyi la vida ? 

—Doncs miri, perquè la me
va vocació és l'anar a voltar 
món i fer d'arliita dc rev'í'-A 
que conquista y no hay mujer 
que se resista ctmndo pone asi 
la vista. 

—Sf que és interessant. 
—Demés d'això sóc estudiani. 

Tinc un grapat d'assignatura 
aprovades de la carrera de me-
dicina i tampoc em decideixo a 
acabar-Ià. 

—Mal fet.. 
—De totes maneres, ja me'n 

cuidaré. Tinc ganes d'acabar-Ia 
per poder fer uns números nous 
a les revistes on jo treballi, ' 
quan torni a Barcelona tinc d* 
donar el cop. 

—Oh ! Això vol dir que pen-
sa tornar? 

—De seguida ben bé, no; |*-
rò qualsevol estona d'aquí jm 
parell d'anys, aleshores sí. Ara 
la'gent ja comença a estar ni1 
de veure'm i d'aquí dos aaye** 
ja estaran més a to i aleshores 
ja els tornaré a agradar. 

—Què pensa fer? 
—Acabar la carrera de med<-

eina. i com que amb els nw* 

R e a l S o c i e d a d d e 1 a s C a r r e r a s d e C a t o a l l o s 

TEMPOHADA DE PBIiTAVEHA tZ 1928 

l p > <f> C l X - O I T L O d O G S L & S L A . XL X TJL 13. G Z 
D o m i n g o , d i a 3 «io J v i n l o K X S Premiss: ViUridrer», Lanuurlz. Pagodlne. 
S S F T I M O D I A D B « E U T I I Ó N E d M Jmí Pena y Arol». Etro (U.7M Pt« ' 
Sa dsapaohan U c ^ s u an la taqoUla del Teatro SoTedalaa y an el losnlsUis l a l a Scoisdad i Paeao do Oracta. abm- 23 

— Ser-vic io a a p e c l a l d© T r a n T l a o y A-utotovioaB 
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coneixements abarcaré la gene
ralitat d'especialitats, faré uns 
stecks de revista que consistiran 
amb una visió humorística d'u
na clínica. Aleshores em diri
giré al respectable públic i li 
diré que seguiré les demostra
cions de la meva perícia experi
mental amb els espectadors que 
(9 prestin. 

—faltarà que s'hi avinguin. 
—Ja ho crec. Treballaré a mei

tat de preu. Així la gent estal
viarà peles venint amb mi, l'as
sistència serà més numerosa i 
l'empresa em podrà donar un 
sou més crescut. 

—La «combina» no està mai. 
De totes maneres perdoni que 
li digui, però jo dubto que vos
tè sigui capaç de fer una ope
ració ni que sigui d'apendicitis. 

—Ja ho crec que sí. Ara li de
mostraré fent-li a vostè mateix 
una trepanació de tercer grau. 

("om que ja treia unes eines 
una mica esfereïdores, amb l'es-
lilogràfica a una mà i les quar-
lilles a l'altra apretàrem a córrer 
«cales avall. En Clarel, veient 
que no ens podia atrapar, es 

va limitar a sortir al bakó i a 
cridar-nos: 

—Adiàs . 
Nosaltres, mig tranquilitz^ts. 

aixecàrem el braç amb el moca
dor ais dits i bellugant-lo pri
mer a un costat d^prés a l'al-
tre, volguérem signillcar : 

—Bon vent i barca nova. 
Ara, que no sabem si ens va 

entendre, perquè en Clarel és 
francès. JOSEP JOAN I ASE 

P P E T R O P I I O V E G E T A L 
I>f tara U caiffDdt M eatotl 1 tren U e u p a 
B E T R I A : ; H O S P I T A L , | I 3 

UN HOME DE VIDA 
Entre els convidats a festa 

major de Tordera hi havia 
aquest any passat un pagès que 
no coneixia l'hora de dir prou 
un cop s'havia entaulat en un 
diar de gran festa. 

Fntre any no menjava gaire, 
la qual cosa feia que quan ve
nia una diada i un convit po
gués fer un paper superior sem
pre al dels altres convidats. 

Aquest any, a Tordera, va 
batre el seu propi record. (Des-
brés de menj»r-se dos plats cu
rulls d'arròs amb pollastre, mus
clos i congre, dos plats de peix 
amb suc, amb el corresponent 
pa sticat, un plat d'estofat, un 
de conill i un quart de pollastre 
rostit, amb escarola i ensiam, i 
després de menjar-se unes bo
nes postres de dolços i fruita, 
va tenir ocasió d'entrar a la cui
na, on, amb la confiança que 
hi havia amb la casa, se li va 
oferir un plat de crema que no 
havia sortit a taula perquè ja 
ningú podia dir fava. 

El pagès, posat a menjar, i 
entresuat d'aquella manera, es 
va mirar el plat de crema i va 
prendre l'acord de cruspir-se'j. 

Havia arribat a la meitat, 
quan entrà la mestressa i li di
g u é : 
entra la mestressa i l i digué : 

—Caram, Pep ! Ja us la po
dreu acabar aquesta crema ? 

—Ja ho crec ! 
—No sé pas com us ho fa

reu 
-Si, miri, a còpia de pa! 

•wuminiiimiUHmmniimmmiíimiiimiiimmiïnmuniinimiMiiininimiiMMi^^ 

t'na peraona oue no «Xprís-iar-se do marçera «jué fU alfrp» Pertten^uin é s un Wiota ! MTuí «11"'*? 
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Tnuuf] 
T I - A T R H ROMl-A 

n E l marit dc la viuda», d'cti 
Roure. 

A cada estrena dVn Roure els 
crítics diuen el mateix : IÍNO és 
amb obres així rom es pol sal
var el teatre rafalà». Convindria 
que en Roure un dia els dignés : 
«I per què rio.èl salven vosi's. 
el teatre català V Jo,, lin;- prou 
feina a casa.» Nom^s d'imagi-
nar la perplexitat dels crítics ens 
freguem les mans de satisfacció. 
Els crítics, davant d'una pre
gunta tan directa, no tindrien 
més remei que respondre : «Veu
rà.. . Nosaltres servim per criti
car i no per crear. Si poguéssim 
crear, no criticaríem.» 

Es quasi segur que no hi hau
ria po'èmira. líl senyor Roure 
podria demostrar Sètíse rap es
forç que ell no té cap obligarió 
de salvar el teatre català i que 
l'únic que es prdpOU es recrear 
el respectable i treure'n el que es 
pugui. 

E l marit de la vfoda, estrenat 
el divendres davant de l'apunta
dor, tres acomodadors, sis amics 
de la casa i una dotzena de crí
tics, és una obra vodex ilesca, pe
rò amb tots els respectes deguts 
a la moral, a les bones cos
tums... menys al bon gust. Però 
com què distreu, a estones fa riu
re i no encaparra, transcorregu;' 
en mig de l'engrescament de la 
nclaquei., que obligà a l'autor a 
sortir a fer-los el rcndc:-vous. 

L'obra obtingué una interpre
tació excel·lent, sobressortint les 

T E A T R E E S P A N Y O L 

V i d a N o v a 

senyores Vila i Fremont, la se
nyoreta Rodríguez i els senyors 
I)avf, Nolla'i València. 

No és amb obres com la del 
senyor Roure com es pot salvar 
el teatre català, però només hi 
manquen crítiques com les que 
li fan per acabar-lo d'ensorrar. 

ALKKANÜRK NOÍJ> 

niiiiiiuiiiiüiiiiiiiiimuiiiiiuiuuiiiiimuuuHuuiiiiiiiiiiiiiiiii 

NOVETATS 
Benefici del senyor Montero. 

S'estrenà Molière, de Goldo-
ni, i el públic es retraié, teme-
rós de què l i encolomessin una 
cosa trascendental. Aquest i no 
altre fou el motiu que influí en 
què cl benefici transcorregués en 
la intimitat. En l'afany de re
conciliar-se amb els intelectuals, 
el senyor Montero" no reparà en 
què els intelectuals tampoc gau
deixen de la simpatia del públic, 
el qual, sistemàticament, rebut
ja tot el que aquests li alaben. 
En l'estat de desorientació abso
luta motivat per la intransigèn
cia gairebé absurda dels crí

tics, el públic, encara no li ala
ben una obra, s'escama i çs 
guarda d'anar-la a veure encara 
que sigui de Goldoni. I és w 
els intel·lectuals, amb una violèn
cia incomprensible, enlloc d"(-
rientar el públic a les bones 
transigir en determinats mo
ments, l'han traciat de burro de 
solemnitat i han arribat a man
car-li el respecte. 

Això ha soliviantat el públir 
de tal manera que n'hi ha prou 
que l i diguin "això és bo» \*r-
què, en senyal de protesta, es 
quedi a casa tocant el gramò
fon o llegint «-I diari. 

1 el senyor Montero, que es
tava convençut que l'Humani
tat li agrairia el sacrifici d'ha
ver estrenat una obra de Gol
doni, en veure que a la nit (H 
seu benefici la espaiosa i venti
lada sala del <> Novetats» presen
tava un aspecte desconsoladnr, 
perdé fa serenitat i , en fer î s d'' 
la paraula, digué una frass»! qu·' 
restarà per sempre més en l'-if-
xiu de les anècdotes teatrals: 

—Ibsen va dir que l'home snl 
era l'home feliç. Jo, amb e» 
pocs que som aquí. iambq e"' 
considero feliç. 

Ens imaginem com devi^ (*• 
tar el senyor Montero qiiají »» 
dir aquestes paraules. 

T E A T R E ( O M I C 
Companyia Alba-Bon-afr-

La companyia A l b a - B o n a p « 
presentà al públic amb una 
de l'infatigable Munoz ^rt^· 
que pórta per títol " L a P : a ' 

T K A T R O C O M I w j ; 

L a M a l a ü v a 
Por la compania Alba-Borta^ 
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uva». El senyor Mufloz Seca, 
un dels dos desprestigiadors de 

lla classe periodística. Un dels 
dos comediògrafs sense cor que 

i lian tingut la gosadia de bur
lar-se de la premsa conscient. 

El públic, però, que el que 
|vol te riure, no es preocupa que 
l'autor sigui un criminal sense 

[entranyes o un arcàngel, amb 
tal que l'obra el distregui, amb 
«La mala uva» tingué ocasió 

Id'cxpansionar-se i riure de va
líem. 

Aquesta obra del senyor Mu-
jnoz Sc-ca és un enfilall de xistos 
Jmés o menys dolents—n'hi ha 
Irie dolents de solemnitat, de ca-
peter greu i d'esgarrifosos—que 
Jmés que una companyia que la 
jrepresenti mereix un Ramper 
joue la reciti. 

l a companyia Alba-Bonafé, 
jqoe gaudeix d'unes simpaties 
liamitades, interpretà l'obra amb 
laquella alegria que els caracte-
[ritza i el públic rigué i aplaudí 

valent trencant-se de riure 
kada dos minuts. 

pi ES BENEFICIS 
Benefici d'en Sampere a 

l ! ' Espanyol» i estrena de «Vida 
•Nova». 

líenefici d'en Barreto al «Ta
li''" i estrena d'"El viajante en 
cueros». 

A l'c Espanyol» l'èxit fou sen-
f música, però constituí un es-

fev.-niment. 
Al "Talia» l'èxit fou amb mú-

pca i constituí també un esde-
peniment remarcable. 

'-Is amics del gra fort estan 
l'enhorabona; nosaltres, també. 

Endavant les atxes i l'alegria, 
* quan passa, convé aprofi-

ar-la. 

fAXORAMA T E A T R A L 

Aquesta setmana ha estat mo
guda en el bon sentit de la pa-
^"'a i els teatres no han tingut 
~ moment de descans. Les es-

F'tnes i els debuts de compa-
Ty** s'uin succeït i nosaltres 
f^üein pogut donar l'abast. A 

. de les obres esmentades més 
^;uni, cal que registrem altres 
- ""eveniments, que han commo-

, el món teatral. 
«Goyaii va d^butar-hi la 

JOAQUIM G . PARRF.SO 
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Xirgu amb l'obra d'en Ciniet 
Benavente «No quiero! no quie-
ro I» i el teatre s'omplí a vessar 
d'un públic selecte, entre el qual 
destacàvem nosaltres. Vetllada 
triomfal amb aplaudimenis, ova
cions i engrescament. 

Al «Poliorama» debutà la 
companyia Prado-Chicote, re
presentant de la gràcia castissa 
i la sal madrilenya, estrenant 
l'obra d'en Vargas «Los lagar-
teranos». Fins l'apuntador es 
trencà de riure i el públic restà 
satisfet de valent. 

A l «Barcelona», l'obra dels 
Quintero «Tambor y cascabel» 
omple el teatre cada nit i la 
companyia Díaz-Artigas surt a 
ovació diària en premi a la seva 
insuperable interpretació. 

Al «Principal Palace», on 
l'Irusta, en Fugazot i en De-
mare tenen el públic subjugat, 
hí debutà una cupletista mexi
cana (?) i amb un xic més hi 
ha una inundació de tomàtecs. 

No ens resta sinó dir que el 
debut d'en Borràs a «Novetats» 

fou un èxit i això està dat i be
neït i no cal que en parlen 
més. 

• • • 

«IN E X T R E M I S " 
Un marí va tenir un dia la 

pensada d'anar a confessar-se i 
va anar a trobar el rector del po
ble. Després que hagué fet ba
lanç dels mil i tants pecats co
mesos en sos anys de navega
ció, va exclamar tot satisfet: 

—En canvi, senyor rector, he 
comès una acció molt bona. 

—Ah, sí ? Quina? 
—He convertit un moro. 
—Bé, molt bé ! Això farà que 

et siguin perdonats molts dels 
teus pecats. Conta'm, conta'm 
com va ésser... 

—Veurà. Un dia estava a co
berta, quan sento cridar: «Un 
home a l 'aigua!» Pregunto, i 
em diuen que'el que havia fet 
el capbuçó era un metge moro 
que teníem al vaixell. Jo que si, 
.que em tiro a l'a'gua i l'agafo 
pel coll en el beil punt que ana
va a fer l'ànec. L i aguanto el 
cap enfora i li dic: «Tu creus 
en la Mare de Déu?» «No—res
pongué—. Sóc moro!» Jo, lla
vors, l i enfonso el cap, fent-li 
beure uns quants glops més 
d'aigua. E n sentir-lo espetern»»-
gar, el torno a treure. «Creus en 
la Mare de Déu?» «No... buff l 
No... buff! Ja... t'he... buff I , 
dit que... buff!, sóc moro !» Re
peteixo l'operació, deixant-lo a 
dins una estona. Quan el trec, 
gairebé no pot dir fava. «I ara, 
creus en la Mare de Déu ?» «Sí, 
sí... buff!, treu-me 1» I vet-ho 
aquí. 

El senyor reclor volgué saber 
com havia acabat la cosa. 

— B é ! I després fou bon cris
tià? Perquè la conversió fou un 
xic forçada... 

—Ca! Un cop s!hagué con
vertit, el vaig deixar anar. Com 
que ja era cristià, sap?, se'n va 
anar de dret al Paradís! Veri
tat que és una bona obra portar 
una ànima al cel ? 

A X ^ O Ü ^ C A R . vtfls U R I N ^ R I ^ 

A R I B À Ü , 5 De 12 & 3 i de 5 a S 
C u r a o l S tr.a« r l p l d » 
N O U T H A C T A H E H T 



REDACCION 
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• ttOCHl : BANCO trtyu. I 
•BL ÏASmo D* GRACIA 

E L D I A B E T I C O 
KDICJÓN DE BARCELONA 

tanco DIABJÜ QVt SALÍ vm GOLFS CADA SBUANA 

T E L E F O N O 

LO TWBMOS BH BBPASAOÈ» 
KVEMOS n i n o PA»» ATSW)* 

LA* «BCLAMAdOlIM 

àM» I D i r e c t o r : BUENDIA Y GASSOL NÉm. un 

DE L A MATA SALS EL QÜESO 
l-om« ; Tinc tanta sang que a 

Us cinc tinc ton. 
CaxTVCt 

SaMis, por uno dr atjurllcs cas 
icu&\ es el colmo de un corto de vitla? 
Pues, es mirar a Fraricisco y Ber...nar-
éo. 

Y sab£is, putrstos ya en plan de e*T 
ludios fi^.v.íi.-v.s, i c u i l es cf amo ideal 
pera un obr.ero que se enviguc? 

Pues es el aino...nfaco. 
Y , a ver si saMis . cuà! es ei oficio 

tnik gaiante? 
Pues el de zapstero, porquc tiempre... 

xa los pies 4^ ustedu. 
j Y el colmo de la limpicia? 
Sonar un duro. 
A W a . basla de mamlangas y garle-

mos en serio. 
Este aflo, la primavera nos ha hecho 

lii^o. Ha cstadp fula y nos ha levantado 
la cemi^a- ; Si ya uno no se puede fiar 
•e nadie! 

Ayer, un senyor como caler bien p'.an-
tado, con langosta y sonibrero de copa, 
mr bí/A> un bombrerazo. A la cuenta, 
pensí , te toma por olro, pues este peine 
•o lo conejo. 

— j L'att'l me conoce? — le hke, con 
Aquella mcdia risa. 

— | Y a lo creo, gato de los frailcs! 
Uited es Buendía, el mis pieza de los 
1>enodistas. 

—Uva. 
•r-ji propósito: /quiere dejarme cinco 

nabos? 
Toquí pirandón con aquella prisa, no 

C nada, no, sino porque me espera-
uoo* amigos. 

E l oolmo de la mentirà ee entrar en 
una (ienda, pagar con una moneda do 
ptala y decir •cobrc*. 

No hagan caso si desbarro un chico. 
M .v una flavia que me hace la alita y 
me tlene atabalado. Pero lo que me em-
prpa es que se dicc Luz. Ayer mismo le 
cortmré un brazo de gitano y se lo di 
a io raspa—que es una acelgà soleada— 
para que -c lo diera. 

—Oiga, Caralampio. D<-»eo que dé • 
haz... 

Bueno: me dijo el nombre de! puerco, 
^Kffurando que era honrada... 

i luogo, no mf dccido a casarme con 
la fulana, porque yo tengo la cosiuin-
bre de dormir a obscuras y no me sabria 
•Hosiumbrar a dormir con Luz ! 

E l Colmó de un eanoiet es vacíar una 
caja de cajdales. 

Y plego por b<i>. MaAana serà otro 
Sf/tk. 

BussDtA y GASKOI. 

A N U N C I O 
ÒATOS D E T O D A C ^ \ S E 

»e vrndsn 
Eapecialldad en gatos de las frmWs f 

im galos de. mar. 
Ronden, 614, 

[fio tft «RraAe que en una zap4ie<ia 
V«MaB galos. Es tàpateria y — par f è -

Muestra del Diccionario de 
«El Dia Bótico», que estames 

engiponando 

{Ttnemos ya 329 ^oio^ros) 

Ambición. — EI futuro de un niAo; 
el pasado de un hombre. (Eh, q u i tal?) 

Amor. — Una enferroedad quo empie-
za con una calentura y acaba con un 
bostezo. (Pueden subir de pies.) 

_ Cerebro. — Parte <lc la anatomia que 
sirve para regularizar nuestras acciones; 
pero que casi bien nunca funciona bien. 

Edad. —• Lo que da mis valor a los 
vinos ï menos valor a las niujeres. 
(Uva.) 

Esposa. — Ia> qje adquiore un hom
bre que no tiene ninguna preocupación 
en el mundo para tener algo que le ha-
ga la guitza. 

Lihertad. — Estar übres de cosas que 
no nos gusutn para ser esclavos de las 
que nos hacen pieza. 

i íonólogo. — L a conversación de una 
mujer con su esposo. (Lo -ab-mos por 
experiència.) 

Mujer. — t na obra magistral de la 
cual todo hombre quiere poseer un ejem-
plar. ( Y algunos, dos.) 

Ho. — Forma femenina de sí. 
Optimista. — E I que no le importa 

lo que le saceda, siempre y cuando no 
le suceda a é\. 

Peluquero. — Artista fanioso cuya obra 
maeslra es la xerrameca. 

Ropa. — Lo que los hombres sé po
nen para cubrirse y las mujcrcs para 
exhibirse. 

Sollerón. — E l hombre quf miró bien 
nnles de arrojarse al prertpicio y luego 
deridió no arrojarse. ( iQu i potra I) 

tp. — Una persona de la cual todos 
estamos enamorades hasta el cabo de 
arriba. 

El paraguas del medico de m 
paeble, cdjo nombre do sabemos 

Doo Juan GassoH, mMico, nos ba vi-
sitado lòdo empipa<lu. 

— i Q v é carai le pas»?—le hemon he
cho, afalJe sí que también cariAosamen-
tc. 

- Que me !»• ido a hacer de nvédico 
a un oueblo «le pan moíado con aceite 
y ni*, be becho ia astilla. 

—ttiganos cinco. 
—V'éràn. Senú lor ti»-nf un paragutfis 

que nunca falla. Tan buen punta li> sa
co, drja de Ilover en v^o... 

{Esta bestteza la dice todo dios que 
la abille dé panuguas.) 

A los poctis m- >cs de estar en gi pue-
blo, vïiio una sequodad que hasta las 
didas »e sec arpi-.. No IKnia ni pqni·-n-
dose los eajeetims a) re>-5. 1*1 tièrra 
parocla una torradora. E l tri^o dc ipo-
ro estaha a la míst-ria. Calcule, ' uf-., 
la borhla que hkieron los payea^s aj 
ver que On dia se ponia nublo y 00-
mantaiKi a haorr xim, xiia. Eo MU*, 

vinieron a decirme que en el mas GA 
rretl, que cae bien bien a una horin 
de camino, iba de parto la ra-spa. U 
cosa no era para gastar embudos. Yo 
que si, que cogi cl paraguas i arribi 
cartrones. Perp, el heredero Pruna, m 
un pedo dé payeses, se me acostó y 0» 
hizo : 

— Y a haré e! favor de dejar el par»-
gjos, i eh? No juguemos. 

—^ Pero no vés que llueve, pallúsi1 
—v\ mi plim. Ilay que salvar el » I 

dio. 
— O h ! Y ahora se pone a Uover 11 

boles y barrales! 
—Pues no se lo lleva. Socnos capa» I 

de atuAinarlo. Un paraguas que ad qnr I 
sale. sale el sol! Romances... 

Y tuve que ir a pic y cegi un ena» 
tipado que nun me hace fe guitza I 

Tiene razún don Juan Cassoli. No • ] 
puede ser pavero... 

JEALIZACIONES ATEIUCEANTES 
De un vate hasta aíii rccül· I 

moj el siguiente canto. Qiu I» | 
pruebe.—N. DK LA R. 

En la clípsida oncestral, 
do la furía entronizada, 
agorera y medioeval, 
a la mente atenazada, 
cauta, acecha por su mal, 
vlsiumbro, en OTïncidades 
Irisanié* y vi dentes, 
malvesmdcs imegrantes, 
emanadas de I^s geni·-i 
que no son simpíilizantes. 
Iconoclastos ignolos 
que destilan baba vil, 
forjando, en onaros cou», 
con intelecto servil, 
raaks fnreos de antidotoif. 
Tenebrosl<lad emana 
de das caverna* mines 
do se cobija inhumana 
la fitra que a palnduns 
mastlcar ànsia vana. 
Virus nef^slo, roer 
cieAa glorias ; intentona 1 
repetida por doquier. 
Nada: ; Viva e! «Barcelona-, 
Piera, Sagi y Saraitier I 

Socio KCK. «'.«"I 

Del capazo filosófieo 
— i En qué se parwe uno que !:* I 

a la calle d-^íde ariho de todo « " I 
terrado, a la K . . .J - ".í.il-·r? 1 

— E n que s'estieUa ! 
• • » 

—í En qué r^demontres se par^ I 
poleón > una mesa de çaf í? ; I 

— E n que Jomityu pot atfai, "**,"ll 
por alli. . . 

• » • 
—^Cuiles son !o* reiao» mi» I 

«tos?. 
— E l r<-in« dé los cietos, " rc^"-

la íeGcidaU y el reitio. . . í^ooie. 
i iQÒi pallvisl) 

• • • 
— i Y la lagumbre rais fresca? 
—1 L·'haha...nUo \ 



p A P i r t- 9 

m m * 

—Set pessetes aquesta flauta? Petó, home, « està plena de forats! 

ESQUITXADES 
J0 no pf-r què el cotxer 

cotxe en què va la Rita 
"fnpre es descuida dç Ujjore 
*' ^'o! q w diu -Se -

—Tens quatre duros, Anton ? 
—No en tinc més que dos, Pan-

[cràs. 
—Doncs deixa'm aquests dos, 
i e!s altre* dos me'ns deuràs. 

El meu amic Pau Galí, 
que és molt amic de tothom, 
es va enfadar molt ahi 
tan sols perquè li vaig di 
el cògnom abans que el nom. 
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c i n c w e / 

a m i ) ^(cluj ive/ 

(•L'assalt del tren expréi», per 
Tutn .V/ix. 

Les pel·lícules americanes amb 
cavalis capaços d'encendre el ci
gar del seu amo i altres trucs 
inverosímils, cada dia ensopei
xen més el públic de gust refi
nat i ja sols engresquen a la 
canalla de Llofriu i Mastorrai. 

Per això quan els aficionats 
al sèptimo aríe llegiren al diari 
que al «Coliseum» s'hi projec
tarà «L'assalt del tren exprés» 
arrufafen el nas amb fàstic i ex
clamaren amb un to que hauria 
esborronat al més pintat dels 
empresaris: 

—Sf, vaja, una llauna per es
camar a la concurrència I 

I no obstant (consti que no 
tracto de fer propaganda), aques
ta darrera pel·lícula de Tom Mix, 
que vaig tenir el gust d'admi
rar, no és tan llauna com molts 
han volgut imaginar. 

El treball d'en Tom Mix és 
elegant i no cansa, els paisat
ges en què es desenrotlla la pel-
llculii son deliciosos i a més hi 
ha algunes escenes admirable
ment solucionades. 

Es clar que allò de treure un 
home que està enganxat a sota 
un vagó de l'exprés (en plena 
marxa) per medi d'un llaç es-
corredor, és de lo més idiota que 
hem vist!. . . 

...Però, resumint, el cfilm» és 
acceptable i no arriba a fer-se 
pesat. 

Que ja és d i r ! 

i. U A C N G L E S A 
O A R C d - O N A r 

IS , SAN PABLO. 18 
VEKOEM LAS MEJORES 

60MAS llGIHiglti 

uSusanna, la detectiu», per Be-
' bé Daniels i Rod La Kocque. 

(Juan una pel·lícula d'argu
ment magret és interpretada per 
dos artistes simpàtics i excel-
lents, el públic més exigent no 
té inconvenient en fer els ulls 
grossos. 

Això és el que succeeix amb 

lumiminmimiimmmminiumiminmmHiumHimiii i inn 

1 
KAKL OAMB 

Na» twvlcio ttt LAVA.'CS DCSÏt-
tfvla. I p « x , acudKndo proalo • 

ona Uvata 
M A L E S B e C R E T O · 
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"Susanne, la detectiu», en la 
qual Bebè Daniels, sobretot 
aquesta, i Rod La Rocque hi 
aboquen tota la seva gràcia in
imitable. 

L'ambient en què es mouen 
els personatges d'aquesta peHl-
rtiia és distret i modern. 

Allò d'un xicot (Rod I-a Roc
que) que per sentir emocions 
fortes, posseint una fortuna en
vejable, es dediquin a guiar un 
taxi no ens va acabar de fer el 
pes, però. 

La música deliciosa com de 
costum, dit sigui en honor del 
mestre Blai Net. 

L'ESPBCTADOR CONSCIENT 

C O N S n . T O R l CINl-MATO 
G R À F I C 

Jepic Repic. — L i enviarem 
la fotografia que demana, però, 
sobretot que no se n'enteri nin
gú, doncs, com que només en te
nim una ens trobaríem amb un 
embull si ens en demanaven al
guna altra. 

Nita. — Tot el que vulgui; 
però, qualsevol li demana a en 
John Gilbert que e? faci tallar 
el bigoti I 

Pere Roca i Penya. — Si no 
fos per la cara, cl cos i les ca
mes tortes, vostè seria fologè-
nic. Prengui paciència, que tol 
arr ibarà! 

Nati. — L'edat de l'Adolphf 
Menjou més val que la desco-
neixi. Creiem qu« dient-li que 
ja l i surt algun cabell blanc ja 
restarà prou desil·lusionada. 

Norma Ford. — L'adreça de 
n'Antoni Moreno no li dono. 
car no hi ha res a fer, doncs, 
aquest artista ja és caçat. Si ho 
fa per demanar-li la fotografia 
és diferent. (De totes maneres, 
el més pràctic és que si desitja 
una fotografia d'en Moreno se 
la compri, car, així l i sortiri 
més econòmica). 

Ben Turpin. — S I : en Char-

Mil p e s s e t e s 
at que present) O A P S U L E S CE 
S A N O A L O mlllort que l e i del Doc
tor PiZÀ. de Barcelona, I que cun» 
m é s aviat totes let malalties urin-

rlea. Quaranta quatr» 
any* d'èxit creixent. 

Prtmltàei utift MKUlUf'"' 
tutei Ki-eareícm na >'"* 
pr—e-Ut. Pí/iï·MtjWf»**' 
M·M·alMiMriB·lNaM 
4 M Btr c ' *<••";' 
i ajr«/», • MMIMMÍ «**r 
U M . f*•oa'Ĵ ê oI-̂ • ·r»3r, 

Farmàcia del PI 
PI. del PI. fl-Barceló"» 

i pi Inolpato tan·*Ac*** 
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jlot és l'intèrpret d'c El circ», em 
«-mbla. Si li interessa molt ja 
.o preguntaré, 

(.'na fotogènica. — Lluïsa 
lürooks calça el 36. A Pola Ne-
Igri no li agrada el gramòfon. 

|ai<flr,imiiiniiiiiiuuiiiiiiiniii;iniiiiii!uiimii!·iimn:;Miiiii!i 

LARS HANÍÍOH 

un::uiui:i:iuiunmiuiiiuwauaitm»ii3Biiamimimi 

Cabell d'àngel. — Sí, pot pro
var l'aigua oxigenada. 

En Roy d'Arcy no és fan ma-
iwsona com vostè el suposa 

quan fuma fins convida els 
tmics. 

Junette Alegrette. — No ; vos-
tonfon en I^jn Chaney amb 

en Jackie Coogan i és una UAs-
tima I 

No cal que es preocupi per 
saber on viu la genial Greta 
Garbo. LI puc assegurar que té 
totes les comoditats. 

Un aficionat. — Sí ; Norman 
Kcrry os riça el bigoti cada 
matí. 

En Moreno és blanc. 
Mary Picaford. — No, senyo

reta, no; en William Haines 
només es fica e's dits al nas 
quan 'a pel·lícula 1 

Juliette. — Això sí que no ho 
sé, però, vaja si l i interessa molt 
ho preguntaré a un quiosquer 
amic meu que és molt aficionat 
a llegir arguments cinematogr<\-
fics. 

MR. KRAK 

• • *r 

CONTE JUEU 

Es costum que durant una de
ies cerimònies religioses dels 
joeus, en arribar el moment que 
ells on diuen "Raddisch», els fi
dels cloguin per un moment els 
ulls. 

Darrerament, sobre un dels 
murs d'una gran sinagoga, s'hi 
ha col·locat el.següent rètol im
près amb grans lletres :, 

«Avís. — Durant la cerimònia 
del Kaddisch, l'administració 
d'aqu·'st temple no respon de la 
desaparició dels reclinatoris.» 

FALSA ALARMA 

l^a minyona fa un xisoie. 
—Senyoreta, cuiti, corri 1 
—Què passa? 
— El nen s'ha empassat un« 

p.-sseta! 
1-a mare cau en basca. 
líl pare enjega un renec d'»-

<; 1: e I Is reca rgolats. 
I-'avia encén un ciri i fh un« 

prometença. 
Però, oh, sor t í , al primer pis 

hi ha un metge i el pare de I» 
criatura hi corre. 

—Cuiti, vingui, senyor doc
tor. 

—Què hi ha? Quina novetat 
tenen ? 

—Que el nen, jugant, s'ha 
empassat una pesseta! 

—Carai, carai I Això té gra
vetat. Facin-li aixó, facin-li 
allò... 

A l cap d'un quart, el parc 
turna a visitar al metge. 

—Què hi ha? Que s'iia em
pitjorat ? 

—Ca, no, senyor doctor! La 
tosa no té la importància q«ie 
ens letr.íem. 

—No? 
—No. .Sinó que les dones imt 

ho exageren, sap? 
— I doncs, què ha estat? 
—No és pas una pesseta fi 

que s'ha empassat la criatura 1 
—Ah, no? Doncs què? 
—Només és una peça de deti 

( intims ! 

és el producte màgic per a combatre eficaçnnnt la IMPOTÈNCIA i la 
NEURASTÉN1A per cròniques i rebels que siguin a tot altre tractament 

= = = = T» R E X J : 2 1 " 7 5 = = = = = 
GINELASA-VAGIMODES : Per la higiene íntima de la dona : Com a oreventiu 
i cuiatiu de les afeccions de l'aparell genital de la dona : P R E U : 019 

G0N1CIDE0L: El remei de resultats més positius i 
ràpids per a la curació de la blenorràgia. PREU : 8'20 

ANTILUETICOS DUTREM : Medicació antisèptica per excèlieneia, ju-jada supe
rior a tots els altres preparats anlisifilítics p r la seva reabsorció certa, gràcies a 
l'especial preparació què consta, per la seva activitat segura. Són injeccions 

subcutànies, completament indolores : PREU : 15'20 

W. DUTREM M&o Alt ela San F©ro, S O 
Tal. lijSS S. P. o Barcelona 
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LHUMQRi 
E J T ^ À M ^ 

—Doncs . ara, imagina't! EI propietari lu dh que 
m'augrrH'nlaria I . . . 

• • • 

A I.'HOSI·ITAI-

Kl mtlgt.—Amic meu : l'hauré d*- tornar a obrir. M"hf 
deixat les ulleres dins dt-l snu venire. 

E l pacient.— Mf* m'cstiino pagar-n'hi unrs de noi-es. 

\l>v Le Journal Amusan: : 

—iSep.V··tr.-n̂ » 1 Torna'tn les cartes! 
- 1 tü. els caJieUf! 

—Com. fill mou? Et vols fér aviador, havent-hi, com I 
hi ha, tanls arcidents? Hh( 

— I com r-s que vostè es fir» al llit cada dia, essenl e H c i 
HIIC on s'hi moren m é s persones? 

(De U Rite.) 

—forci Brut 1 
—Si els home, dî ues-m'ho a! carrer 1 

(Df L t Dimonche lUuitri. 

• • • 

En d Paradís. 
A4ajn. -Com é» î ue has tardat tant a venir àt 

fcint? 
fao.- Es que hi havia cua. 

(De L t ;«t<rn«J A m u ^ ) 

• • • 

— Per Í̂ U^ rvo «t vok ci.sar, Pcpeia? 
—Perquè frobo çüe ha d'̂ ssér molt avorrit tn&r 

seroprp & niateis plat. 
(De Sans-GW 



PAP i r p 

l l i TRADICIÓ EN EL TEATRE 

{Treball del malaguanyat Jandru 
Soler) 

Molls innocents es pregunten 
el per què l'art de la presenta
ció teatral—sia en el que es re
fereix a indumentària, sia en cl 
decorat, sia en el niovituent de 
oníjwrseria i cors i àdhuc en les 
ncarnacions de determinats per. 
natges—continua tan bàrbar. 

—^osaitres, que es pot dir qW 
^hem n.iscut sobre les taules pro-
HCtir.uviTi contestar. 

K! fenomen es deu a dues 
raons: 

Primera. La tradició, en el 
teatre, és llei suprema i sagrada, 
i en la forma que es presenti, per 

lúpida que sigui, es conserva 
mb la puresa d'un ritual. 
Sgona. Tols els que inter-

• - p en els dintres dc l'abans 
nomenat teatre — sastres, saba. 

, atrecistes, etc, etc.—, sal-
nt poques excepcions, i amb 

-iq-ui dit, són el més ne-
t de cada gremi. Entra en 
ik'sia segona raó *' quc molts 
rectors són. tan oegats i rutina-
enm «-Is abans indicats, i així 
teix hi entra querencara hi ha 

tistes molt pitjors en ço que es 
fereix a bon gust, en especial 
V'HI d'òpera j gels quals s'ha 

nventat la maHifta que diu «La 
«•sta en prnp'orció inversa del 

ntit comú». 
Posem exemples. 
Pnm<rra època. formen tot 

"» que és romà, grec, assiri, 
'jreu (menys H que és egipci, 

se'n diu «època de raAida» 
& «I-a corle de Faraón») i se'n 

"de túnica», amb les combi-
ions de ropón, f eplo (sic) i 

vntolín ; sol anar amb malles 
nites i al garró, samarreta íd., 

de cartró (si és qüestió de 
•"rrers). coletero i bigoti (tots 
' orisies que en tenen). Exem-
'• els bombers grecs que sur-
amb aquell Sant Josep en 

«ce de la Grècia del «Mefistó-

•Wona època. Se'n diu de To-

neleie. El mateix té que sigui se. 
gle IX que X que X V , perquè 
ei tonehte arriba fins allà on vul
guin. Exemple: aquells reis 
d'oros que surten en el «Lohen-
grin>·, «La favorita», «II trova-
tore», amb els braços i cames co
berts de cota de malla, lonelele 
de vellut negre o vermell amb 
sarrells d'or, cinturó amb claus 
de cadira, birret de sota de bas
tos i polacres do vellut amb pell 
d'espolsadors i cordons d or, 
com les que duien anys enrera 
Ics noies d'una família francesa, 
que rebia molt al carrer d'Alba. 

L A I D E A L 
NO TJENE RIVAL EN QOM^S IGIENICAS 

i i m u i i i i i i i u i í u n H i i i i i i i i —" 

Clínica de vias urinarías - Trata-
miento abortivo de la blenorragia 
= Servicios permanentes = 

LAVAJES E IRRIQACIONES 

San Ramón, 29 (ceic« Conde. As»ito) 

Ah !, per fer «El trovador», s'hi 
afegeix una banda vermella de 
general, manoples de llauna i 
cast- d'armal amb cansalada i 
plomes ; casc que no ha existit 
mai i que va empescar-se un fa
mós Uauner. 

Tercera època. En diuen de 
Irusa i topilla i més vulgarment 
de conty quan a més porta aque
lla'capità que en diuen ferrerue-
lo. Carjespon al segle X V I i no 
se sap ben bé a quants més. Ser
veix pér fer el «Tenorio», «La 
Gioconda» i «L'Africana» ; per 
més que en aquesta última el 
tenor no va de trusa com els al
tres, sinó amb un trajo que no 
és cap època ni país i que sem
bla inventat pel senyor Clauso-
Iles, ortopèdic, puix és igual al 
que vesteix aquell senyor de cera 
rància que té a l'çscaparata tot 
cobert de braguers i embenat. 

A aquesta .època correspon 
també l'almoiner, o sigui, la car-
tereta, en la qual no cap res din

tre i porten penjada totes les 
.Marguerides qiie canten el «Me-
íistófele» o el «Faust». I això 
és tan sagrat, que sense l'almoi
ner, les trenes rosses, el vestit 
blanc escotat i ensenyant les ma
melles (fins per anar a missa!), 
i el pobre Mefistòfele vestit de 
dimoni d'estel, no es pot cantar 
l'òpera!—t'onti-m'ho a mi, que 
anys enrera ho vaig voler esme
nar al «Liceu»! Hi hagué un 
bullit I . . . Per poc hi perdo l'al-
tre ull i tot!—Amb la tradició 
no s'hi fan bromes ! 

Quarta època. Correspon al 
trajo a la «xamberga», o sigui, 
de mosqueter, que per més se
nyes sempre és de color gris, 
sens dubte per allò dels mosque-
teros grises. 

Cinquena època. Pertoca ai 
trajo Valier, terme estrany que, 
encara que sigui corrupció del 
nom L a Vallière, meuca de 
Lluís X I V . no sabem què té que 
veure amb la roba. Agafa els 
regnats de Lluís X I V i X V i 
també se'n diu de «marquès» o 
«a la Federica» si 4s de militar, 
i es porta amb canyes de xarol,-
perruca blanca, bigoti i fins /«-
chanal, com el tenor del «Bar-
biere di Siviglia» en el segon 
acte. 

La última època correspon al 
regnat de Carles IV i se'n dia 
de Figurón pels homes i de mt-
dio paso per les dones. 

A part hi ha aquells gecs de 
color de pansa amb trenzillea 
vermelles, que junt amb uns bar
rets tous, calces curtes i mitges 
blaves, porten els coristes ho
mes, el mateix si fan «La tem-
pestad», que el «Manon Lescauti» 
o «Las bribonas». D'aquests tra-
jos, sense nacionalitat ni època, 
se'n diuen «de paleto». 

Fialment, d'aquells hàbits de 
frare, blancs, amb creu vermella, 
de l'ordre de «mercenaris», que 
porten el tenor de «La favorita» 
per cantar l'-Ç^irito gentil, i mol
tes senyores de compromís per 
anar als balls de disfresses (puix 
tapen molt), se'n diuen Gayat-
res. 

CÀPSULES PERUVIANES Oolc i pro^ratjretvel quo eo pocs dies cwra radtcal-
tpept las afecdops de tra •tfra arioArles : Paraaclooa. 
nulzoa. a. per aotlfiuM que elaulo. — MSS1U! i um, St 1 
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— T o t e!'pantalon mullatli 
— I ca, home, i cal Que no ji veus qut- ÉS vi sec? 

i parin de comptar, que s'iian 
acabat les èpoques I 

I cl mateix que per la sastre
ria, la tradició existeix per tots 
els rams en el teatre. Així, pel 
cos de ball, ja se sap, la mestra 
classifica les boleres en ela se
güents grups i a cada un d'elN 
correspon una mena de ball, que 
sempre és igual, també per tra
dició. Les baiaderes, que van 
amb les mans al clatell, ballen 
amb mandra i al final mig s'age
nollen i amb els braços fan com 
si descapdellessin troques (Ve
gi's el ball del «Sansón».) Les 
Bacants, que duen copa de llau
na dorada i salten fent veure que 
s'esbogerren, mentre les Gali-
mendis (la Pauleta vol dir Gany-
medes) els aboquen uns gerros 

de cartró que en diuen àmfores. 
Les Simjes, que van sempre de 
blanc, i les Amaaünes, que por
ten una llanna curta (el dardo) 
i una tapadora per escut, i quan 
ballen fan peleia, com les del 
quart acte de «L'Africana». 

Si n'hi ha de tradicions! No 
acabaríem mai! Una de les més 
poca-soltes és la que la miir i tot 
el que és aigua, en el teatre, es 
trobi sempre més alt de nivell 
que la terra i s'hagi de «baixar» 
de les barques, de vegades da
vallant dos i tres graons. Com 
també qut; els mariners que les 
tripulen remin sempre a l'inre
vés, de pressa i com si desfessin 
xocolata. Aquestes darreres bes
tieses són clàssiques i poden veu-
re-les cada vegada que fan «La 

L 
Casa dedicada a la venta de G ^ M A S higiénicas de las mejores 
marcas almanas, no tiene rival PRUEBENLAS Y SE CONVENCERÀN 

MATA LADILLAS EN POLVO A 050 ptas. CAJA 

I . S f l N R A M O N , I 

= I R . O IEST "ST A 
Es cura radicalment amb el 
S U L P U R E T O CABALLERO 
La fa desaparèixer en 10 minuts 
2e vecda : Comte éb l'Asaltc, 8S 

i Cettres dEsjeoífics 

Marina», «Els hugonots», la j 
«Aïda», «La Gioconda» i altres | 
obres aquàtiques. 

Tan tradicionals com les ante
riors són les següents. El qu« | 
cap porta no tingui mai pany. 
El que els xinesos i japonesos 
(que al teatre tols són uns) ca-1 
minin a saltirons i amb els dits i 
assenyalant el cel, i que els nf-
gritos portin la samarreta i cara] 
negres i les orelles i el clatell 
blancs. El que els anglesos ha-
gin d'anar sempre amb patilles | 
rosses, casc blanc i parlin cora 
el que va servir de model: el fa-1 
mós anglès dels «Sobrinos». 
aquell que en l'últim acte, quan 
es desperta demana: «Que me 
traigan el chocolato!...» El que 
tots els (enors que fan «L'Afri
cana» surtin à cantar la llonga- ] 
nissa de l ' «0 paradiso!» sense i 
res al cap, en un país que hi fa 
un sol que estavella I Es coneii 
que Vasco de Gama devia temt j 
el cap dur! 

Si n'hi ha de ximpleries i si I 
se'n fan ! En el jardí del «Faust» 
fins fa poc hi posaven tarongers, j 
A l'Alemanya del Nord ! 

I el Raúl dels «Hugonots» 
(pobre xicot!)( que sempre i 
d'anar de morat, com un bisbe. 

" i amb aquella cadena de port'̂  | 
rc al coll. 

I en la «Canuen» aquells con-1 
trabandistes andalusos amb bi-
gOti. 

Ké : doncs de contrasenti» 
com aquests se'n veuen fins e 
els teatres i amb les epipres* 
que tenen un director que & 
diuen artístic. Diguem, a hono' 
de la veritat, que el passar i 
un bon director artístic en el tea-
tre, també és una tradició <*& 
qualsevol altra. 
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^ É " c « L A « U N O I A L 
CUÏÏ.CA TliS CRlSAiUS 
LiYÀJÍS . IkmACIOUES 

CSPALTERi 6 (min 6. Piblo v Bteto Ortol) 

UN PAGÈS ÚUE VA P E L M6fJ 

Hi iiavia ren pagès que vo
lia venir a Barcelona perquè li 
convenia molt per un negoci que 
portava entre mans. 

Vet aquí que un dia, decidint-
se, se'n va cap a l'estació i, en
carant-se amb el senyor de la 
laquilla, li diu : 

—Home, li seré franc. Vol-
l i iria anar a Baroelonal 

- B é . I què? 
—Que quant me'n faria pa-

—Quatre pessetes. 
- Ès l'últim? 
—Sí, home, sí. 
—Llamp que em mati! Ho 

trobo car. 
—No sé què dir-li. Es la ta

rifa. 
— Què diu, de la rifa? 
—Que em deixi tranquil, que 

! tinc altra feina... 
Veient que el preu no li con-

1 venia, el nostre pagès va pen-
sar que, per no gastar diners, 
el millor que podia fer era anar 

la peu a Barcelona. 
I agafant les cames, se'n va 

lanar via avall cap a Barcelona, 
que era un grapat d'hores lluny. 

Kn ésser ja a molta distància, 
I suat i cansat, va penedir-se d« 
j no haver agafat el tren. 

—Arribaré fet una coca!...— 
| «spitavaj 

De sobte, veu allí prop una 
| «lació. 

—Bah, bah I Agafaré el car-

B h E n O R R a G I f l 
^ ' IÍU «os gnvti complicteloMí iW «pinto 
•WID-DEaUJtM c.ao MU : CrlitilU. pm-
i·l l;», gttt a t U u l o mtWu, oírçnitu tte. é»l 

• «eUllí", NgMtli I»HWÍ *M. ié 1* 
•Ĵ n ** H U m " «p.do y illcti n u l i t ó t 

' U 0 * i , , 8£llOS OSSÍB; 101 iml»-
~*" •»"'« Uí»» / mlmbleliu eemualru » It 
• T » •f w'". 7» M l í í * tat tüetot « l u prl-

'••'».• t i l a u l u toloreè pndocldot por 
• «Mt/óí, la trlUM u miatt/it t*ptln j \ n 

,'·0" "« i tinMc* ÍUU 9 » M tbUtli CM 
• « « "« nritaiferi / eosfltU i t n t U i . - t e 

'••"i &*aU « i l i , * Ijt n»rtt, 
y~ 11 < *•'•«• #V>»UMIU, 7 ; í ratxl* t j 

tar. 
—He venut o.i piano J c la n w a filla pel dobI« del que t m va cos-

— A qui? 
— E l s vcins han fci una subscripció i me i'han cumprat. 

wir·natmnawBironmHtaBmMiíiHBi^ 

ril i arribaré descansat a Barce-
lona. Un dia és un dia. 

Arribà a la taquilla i demanà 
un bitllet per a la capital. 

—Quant val? 
—Tres pessetes amb vint... 
—Tres amb vint? 
—Sí, home, sí. 
—Vol dir que no s'equivoca? 
—Vaja, prou romansos ! 
Llavors el bon pagès no va 

poder-se aguantar una exclama
ció: 

—Mira, mira, el taquillera del 
meu poble 1 Quin murriot n'hi 
ha! Em volia estafar vuitanta 
cèntims I Sort que jo no bado! 

• ¥ • 

GUSTOS I C O L O R S 

Quan la guerra europea, en 
un poblet francès de la frontera 
alemanya, mig derruït, es va
ren trobar dos catalans. 

—Sou català? Quina casuali
tat ! 

—Sí, mestre, sí. Sóc de Fi
gueres. 

— I com us va això? 
—No em puc queixar. Les ba

les, fins ara, m'han respectat. 
I vos? 

—Una esgarrinxada a la cui
xa. Res. I digueu, digueu... 
Com ha estat que vinguéssiu 
aquí? 

—Molt senzill. No sóc casat 
i m'agrada la guerra. Per això 
en vareig fer voluntari. I vos. 

coip és que també us en vàreu 
fer? 

—Encara és més senzill. Sóe 
casat i m'agrada la pau. Per 
això só; aquí I 

L O T I O N L R D I L 
ès el remei imprescindible per a 
tot aquell que tingui ladilles i se 
les vulgui treure instantàniament 
CABRER DE L'UNIO, N." 5 FARIACIA 

C o r r e s p o n d è n c i a 
Xaro. — LI publicarem quan ü (o-

t|UÍ. 
Habau, — Ja li dic <jtj«... Totser en 

ía i un granet in.'i*sa. 
A. B . — I.i agraïm ets < iogis, però 

no bo podem publicar. 
M<t. — Bí, home ; tot això »ón vjits 

1 nous i cartes que no tti^uen. 
Roca. — (^a, barret. .\1 cove. 
l'itels. No va, tampoc. Es veu que està 

de males. t:i rò ll lé temps no des
animi... 

Kuscalleda. - - Anirà, amb un reMç. 
A/nnu. — No, *»tnyor. De cap manera. 

F.n tenim una prometença feta. 
Sas d'escartdol. — Primer, endàvero. 
Sok. — Es fluizel. molt fluizel. VOM* 

As capaç de fer coses millors. 
Maneiet, — No, home, no. Ni que s'hi 

•mipenyi en Junoy, que í s l'home que 
ens té el cor robat. 

Boro Noff. — Doncs miri : que no és 
pas allò que se'n pot dir de dtiüàs de 
mico el seu treball. 

Sòmines. — Endevinada. 
Pura. — Sí, senyora. Es fnrií co n vos-

tl- desitja. Pot disposar de nosali.-es com 
d'jn «palangançro». 

Torres. — Records als companys de 
fraUo. 

M. L . — No el coneixem. Paraula. 
.Vono Brut. — No fa per al nostre 

paladar. 

Imp. C O S T A : Asalto, 45. — B a r c e l ó » 
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-Jo a In meva dona no 'i he posa! mai la m à a sobre. 
-No li ha pegat ma i? 
-Això sí ; però li pOg" a™h e! basWi • 


